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KVALITATE UN APKALPOSANA

KVALITATE

Més izmantojam Tpasus razosanas procesus produkcijas kvalitates uzlabo3anai.

Saja procesa katra karkasa caurule galos ir noapalota, tam ir konusveidiga forma, lai nodrosinatu 100% metina-
jumu Suves izturiba ap karkasa cauruli. Tikai $adi iesp&jams nepielaut plaisu veidoSanos sanu caurulés, kas izraisa
metinajumu Suves plaisasanu.

Mausu sistéma:

» Neiedomajama savienojumu izturiba - lidz pat 70% noturigaka neka tradicionalais metala metinajums inertaja
gaze!

» Neparspétas testésanas procediras — més ripigi parbaudam katru atsevisku karkasu, piemérojot lidz pat 500
kg spéku.

» Nospriegotas tikla acis pieskir karkasam ciesi savilktu un viendabigu izskatu.

- Atskiriba no tradicionali izgatavotajiem zogiem, ZND UK sametina katru un jebkadu stiepli ar karkasu, lai palie-
linatu izturibu un kvalitati.

- Pilnigi izsekojams ar personalizéta markéjuma izvéles iespéju, kas paredzéta ipasuma izsekosanai.

APKALPOSANA

Par to runa daudzi raZotaji un pardeveéji, bet més to istenojam. Pastavigi uzturot pietiekamu noliktavas rezervi un
ciesi sadarbojoties ar kravu parvadasanas uznémumiem, musu izstradajumi tiek piegadati patérétajiem Latvijas
teritorija 24 stundu laika, bet kaiminu valstis 48 stundu laika.

Komercialajos darijumos ar Austrumu uznémumiem meés garantéjam palidzibu atmuitosanas formalitasu nokarto-
$ana, kas nodrosina atru un efektivu prec¢u piegadasanu lidz patérétajiem.

Turklat katram muasu klientam vai gala lietotajam ir izvéles iespéja pasuatit dazada lieluma reklamésanas plaksnes
(logotipa plaksnes), kas tiek uzstaditas uz katra panela. Tas ir lielisks un relativi léts atras Jusu uznéméjdarbibas
reklamésanas veids.
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QUALITY AND SERVICE

QUALITY

We use special production processes for improving the quality of our products

In this process, each of the frame tube is rounded at the ends, which is tapered so as to provide 100% of the
strength of weld around the tube in the frame. Only in this way can avoid the side tube cracks that lead to cracking
of welds.

Our system:

+ Incredible joint strength - up to 70% stronger than a traditional MIG weld!

» Unparalleled testing procedures - we rigorously test every single frame withup to 500 kg of force

- Tensioned mesh gives the frames a taut and uniform appearance

» Unlike traditionally manufactured fences, ZND UK weld each and every wire to the frame to add strength and
quality

- Fully traceable with the option of personalised branding for asset tracking

SERVICE

Many manufacturers and sellers talking about it, we realize it. By constantly maintained suitable warehouse stock
and close cooperation with shipping companies, our products are delivered to customers within 24 hours on Lat-
vian territory and within 48 hours to the neighbouring countries.

In commercial transactions with Eastern companies we guarantee help in dealing with formalities related to cus-
toms clearance, which guarantees fast and efficient shipment of goods to customers.

Additionally each of our client or end user has the option to order advertising plates (logo plates) of various sizes,
mounted on each panel.. This is an excellent anr relatiively cheap way of advertising your business fast.

KAYECTBO N OBCNTYXKUBAHUE

KAYECTBO

Mbl npmnmeHAem cnelnasibHble Npon3BoOACTBEHHbIE npoLueccbl AnA obecneyeHna KauecTBa Hallel npoaykunn.

B atom npouecce Kaxaafa N3 KapKaCHbIX pr6 3aKpyrAaeTcAa Nno KOHUaM, Cy»KaACb K KOHLUY, YTO AaeT 100% npoyHo-
CTW CBAapPHOTO LWBa BOKPYr pr6b| B KapKace. TonbKo TakM CNocoboM MOXKHO 136eXaTb 6OKOBbIX TpEeLWwwH B pr6e,
KOTOpbIe BEAYT K pacTpeCKNBaHMIO LLUBOB.

Hawwm cucrembl:

+ HeobblKHOBEHHaA MPOYHOCTb KpemnieHns — no4Th Ha 70% Kpenye TpaguLuMoHHON AyroBol cBapKm!

+ He umelowme aHanoros npoueaypbl UCNbITAHU — Mbl CTPOrO NCMbITbIBAEM KaXAylo OTAENbHYI0 KOHCTPYKLUIO
npw Harpy3ke go 500 kr

+ HataHyTadA ceTka npuaaeT KOHCTPYKLMW YNPYri N YHUOULMPOBAHHbIA BHELIHUI BUA

« B otnnume ot TpagMUMOHHO M3roTaBnmBaemMbix orpaxaeHun wos ZND UK coegnHAeT Kaxayo NpOBOMIOYKY C
KapKacom Ansa npuaaHma emy NpoYHOCTU U KayecTBa

+ [lonHoCTblO NpOCNeXnBaeMble C BO3MOXXHOCTbIO MEPCOHaIbHON MapKUPOBKK AN1A NPOU3BOACTBEHHOIO NPO-
CNeXxnBaHmsa

OBCNYXNUBAHUE

MHorve npov3BoanTenu 1 NpoAaBLbl FOBOPAT 06 3TOM, a Mbl 3TO peanu3lyeM. bnarogapa NOCTOAHHO JOCTYNHbLIM
CKNAACKMM XPaHWIMLLAM U TECHOW Koomnepauuy ¢ TPaHCMOPTHbIMY KOMNaHMAMM Hala NpoAayKunA AocTaBaseTca
notpebutenam B TeyeHne 24 YacoB Ha TeppuTopun JlaTBun 1 B npegenax 48 4acoB B cOCEHME CTPaHbI.

B kommepueckux onepaumax ¢ BOCToUHbIMM KOMNAaHUAMM Mbl FapaHTMPyeM NOMOLLb B CAeNnKax ¢ popmasibHOCTA-
MW, CBA3AHHbIMM C NPOMYCKOM TOBapPOB Yepe3 TaMOKHI0, YTO B CBOIO ouepelb rapaHTUpPyeT O6bICTPpyo U 3dPeKTrB-
HYIO0 TPAHCMOPTMPOBKY TOBAPOB K MOKynaTeNam

JONONHNTENBHO KaXAbli 13 HALWMX KIIMEHTOB .UM KOHEUHbIX NOTPebrTeneil MMeeT BO3MOXKHOCTb 3aKka3aTb pas-
MeLLEHME Ha Kax<[oW NMaHenun peKkaMHbIX Tabnnuek (Tabnmyek c 10rotmnom) pasfnmyHbIX pasmMepoB. ITO OTANYHDBI
1 OTHOCUTESIbHO HEJOPOroM Crocob BbICTPON peknambl Ballero 6r3sHeca.
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Musu izstradajumi
Our products
Hawm npoayKTbl

Més piedavajam tris izstradajumu
grupas:

PAGAIDU ZOGI EURO

Raksturigs metinats karkass, 100
mm tikla acis un 3,3 mm biezas
stieples. Karkass tiek izgatavots
no 30 mm (horizontala) un 40 mm
(vertikala) diametra caurulém, kuru
sieninu biezums ir 1,2 mm. Patéré-
taji var izvéléties vairakas versijas:
standarta, zemu, kompensacijas vai
pastiprinatas versijas ar papildus
horizontalu cauruli, kas pastiprina
struktaru.

Mobilos Zogus var papildinat ar ka-
jamgajéju vartiem vai transporta
lidzek|u vartiem.

PAGAIDU VIENKARSOTIE ZOGlI
Rentabla Euro panela alternativa
versija par loti labu cenu. Tie ir iz-
gatavoti no Cetru caurulu karkasa,
kuru horizontalais diametrs ir 25
mm, vertikalais 40 mm, bet sieni-
nas biezums ir 1 mm. Patérétajiem
ir izvéléties zogus, kas izgatavoti ar
3,3 mm tikla acim, ka ari 2,3 un 3,3
mm tikla acim.

REKLAMAS PANELI

2,3 m plats panelis ir izgatavots no
lenka stienu un caurulu karkasa
kopa ar trapecveida cinkota skarda
loksni. To var kombinét kopa ar visu
veidu pagaidu Zogu vartiem un ka-
jamgajéju vartiem. Saja sistema ir
pieejamas ari reklamas, transporta
lidzek|u varti un kajamgajéju varti.

We are offering three product
groups:

TEMPORARY FENCES EURO
Characterized by a welded frame
with mesh of 100 mm with a thick-
ness of 3.3 mm wire. The frame is
made of tubes with diameters of 30
mm (horizontal) and 40 mm (verti-
cal) with wall thickness of 1.2 mm.
Customers can choose from several
versions: standard, low,compen-
satory or reinforced version with
additional,horizontal tube which
strengthen the structure.

Mobile fences can be completed
with pedestrian gates and vehicle
gates.

TEMPORARY FENCES LIGHT
Cost-effective alternative version
of the panel Euro at a very good
price. They are made of a frame of
four tubes with diameters of 25
mm (horizontal) and 40 mm (verti-
cal), with a wall thickness of Tmm.
Customers have a choice between
fences made of mesh with a thick-
ness of 3.3 mm and thicknesses of
2,3 and 3,3 mm.

HOARDING PANELS

Panel with width of 2.3 m is made
of a frame of angle bars and tubes
with a trapezoidal galvanized
sheet. It can be combined with all
types of temporary fences gates
and pedestrian gates. Available in
this system are also hoarding vehi-
cle gates and pedestrian gates.

Mbl npegnaraem Tpw rpynnbl Npo-
AYKTOB:

BPEMEHHbIE EURO OTrPA bl
XapaKTepu3ayeTca cBapHbIM KapKa-
com ¢ ceTkon 100 MM 1 TONLWUHOM
npososiokn 3.3 mm. Kapkac cgenaH
n3 Tpy6 gmametpom 30 MM (ropu-
30HTanbHble) 1 40 MM (BepTUKab-
Hble) C TONLWWHON CTEHOK 1.2 MM.
Mokynatenun moryT BblOMpaTb 13
HECKOJbKUX BapuaHTOB: CTaHAapT-
HbIl, HU3KUKN, KOMMEHCaTOPHbIN
WIN YCUSIEHHbIV BapWaHT C Jonor-
HUTENbHOWN TFOPU3OHTANbHOW TpPY-
6011, yCunvBatoLLlein KOHCTPYKLUIO.
MNepenBrKHble orpaxaeHna MoryT
OblTb YKOMIMJIEKTOBAHbI MELIEXOA-
HbIMW KanMTKaMu U TPAHCMOPTHbI-
MW BOPOTaMW.

BPEMEHHbDIE JIEFTKUE
OrPAXKAEHMA

DKOHOMUMYECKMN BbIFOAHbIN anbTep-
HaTUBHbIA BapuaHT Euro naHenwu
no ouyeHb xopoluen LeHe. OHuM cae-
naHbl N3 YeTblpex TPy6 ArnameTpom
25 MM (ropur3oHTanbHble) 1 40 MM
(BepTuKanbHbIe) C TONLWMHOWN CTe-
HOK 1 mMm. lMoKynaTenu mMoryT Bbl-
6upatb Mexay orpafamm uU3 ceTku
C TONWMHOM NPOBOJIOKM 3,3 MM U
TONwMHOM 2,3 1 3,3, MM.

NAHENN OTPAXKAEHUN ONA
CTPOUTEJIbHbIX MJIOWAAOK
MNaHenn wupuHOM 2,3 M U3roToB-
NeHbl N3 KapKaca U3 yrioBoro npo-
duna n Tpyb C TpaneuneBUZHbLIM
rasbBaHW3UPOBAHHbIM  JINCTOM.
MoryT KOMbUHUPOBaTLCA C O BCe-
MU TUMaMy BOPOT W MeLllexoHbIX
KanUTOK BPEeMEHHbIX OFPaXKaeHWN.
B 31O cucTeme pocTynHbl Takxe
TPaHCMOPTHbIE BOPOTa 1 neluexos-
Hble KanuTKU ONA CTPOUTENbHbIX
nnoLagox.

N
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BARJERAS

Mdasu barjeras ir viegli montéjamas
un demontéjamas, un tas tiek izga-
tavotas no |oti izturiga caurulveida
térauda karkasa. Tiek piegadatas
dazada lieluma barjeras, tas ir pie-
ejamas ar Mannesmann, fiksétam
kajam un ari plakanas.

PIEEJAMIE SASTIPRINASANAS
ELEMENTI

Meés, atbilstosi  pieprasijumam,
visiem paneliem nodroSinam da-
zadas sastiprinasanas sistemas: iz-
mantojot savienotajus (standarta,
uzlabotus un 1pasai atslegai) vai
alternativi izmantojot aku sistému,
piemérotus akus un acis.

BARRIERS

Our barriers are easy to assemble
and dismantle, and are manufac-
tured with a hard-wearing tubu-
lar steel frame. Barriers come in a
range of sizes and are available in
Mannesmann, fixed leg, and flat
options.

AVAILABLE FIXING SYSTEMS

We provide on request to all panels
different fixing systems: using con-
nectors (standard, enhanced or for
special key), or alternatively using a
hook system ore due hook and eye.

ATSEVIgKAS LOGOTIPA
UZLIMES

Més piedavajam atseviskas rekla-
mésanas uzlimes, lai katram pane-
lim pievienotu Jasu firmas logoti-
pu. Pastav liela formatu un izméru
dazadiba.

INDIVIDUAL LOGO LABELS

We offer individual advertising
labels with your logo attached on
each panel. There is a varie ty of for-
mats and sizes

BAPbEPDI

Haww 6apbepbl nerko cobrpatorca
1 pa3bnpatoTcs, OHM U3FOTOBJIEHDI
C W3HOCOYCTONYMBBIM Tpy6UaTbiM
CTanbHbIM  Kapkacom. bapbepbl
nIayT B KNacCOM pa3MepoB 1 [0-
CTYMHbI B BapraHTax Mannesmann,
C (I)I/IKCI/IpOBaHHbIMVI HOXKaMin U B
NNOCKNX BapuaHTax.

[OCTYNMHbI DUKCUPYIOLLUE
CUACTEMbDI

Mbl npepoctaBnAem no Tpebosa-
HUIO pa3finyHble  uKcmpyowme
cnctembl KO BCeM MaHenAam: Wuc-
nonb3ywwne coegnHUTENbHbIe
pa3bembl (CTaHAAPTHblE, yyuUlleH-
Hble 1 anAa cneumanbHOro Kto-
ya) UM anbTEPHATVBHO UCMOMb3Y-
IoLLME CUCTEMY KPIOKOB WS KPIOKM
c neTnamMmn.

WHAWUBUAYAJIbHbIE NOTO
TABJINYKU

Mbl npeanaraem nHAMBUAYasbHble
peKknamHble TabnmMuku C BaWUM
JIOrOTUMOM, MPUKPENEHHbIE K Ka-
xaom naHenu. MmeroTca pasHoo-
6pa3Hble GopMbl 1 pasmepbl.

7 >
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Galvenie izstradajumi
Basic products
Bba3oBble NPpOAYKTbI

MOBILIE PANELI

¢ Panelis Euro-1,
Artikuls Nr. 10210 Z

Panelis Euro-1, gabariti 3,5 m X
1,2 m, horizontala 30 mm caurule
un vertikala 40 mm caurule, ka ari
1,2 mm biezas sieninas un 3,3 mm
resna stieple. lespéjams pasutit aiz-
sargajosas uzmavas virs vertikalas
caurules augséja gala.

MOBILE PANELS

® Panel Euro-1
Article No. 10210 Z

Euro-1 Panel with dimensions 3,Sm
x 1,2 m the horizontal tube 30 mm
and vertical 40 mm and a wall
thickness of 1.2 mm and wire thick-
ness of 3.3 mm. Posslblllty of order-
ing the protective cap worn over
the upper end of the vertical pipe.

Kapkace.

e standarta caurule ar aizsargajosu uzmavu
* standart tube with protective cap
* CTaHfapTHasA Tpy6a C 3alWTHBIM KO3bIPbKOM

® Panelis Euro-2, Artikuls Nr. 10212 Z

Panelis Euro-2, 3,5 m x 2,0 m gabariti, horizonta-
la 30 mm caurule un 40 mm vertikala caurule, ka ari
1,2 mm biezas sieninas un 3,3 mm resna stieple, tikla acu

gabariti 100x260 mm.

® Panel Euro-2 Article No. 10212 Z

Euro-2 Panel with dimensions 3,Sm x 2,0 m the horizon-
tal tube 30 mm and vertical 40 mm and a wall thickness
of 1.2 mm and wire thickness of 3.3 mm mesh dimen-

sions 100 x260mm

°® MaHenb Euro-2 Aptukyn N2 10 212 Z

NEPEABUMHbDIE MAHENIN

® [MaHenb Euro-1
ApTtukyn N2 10 210 Z

MNaHenb Euro-1 pa3smepamn 3,5 m
x1,2 M, ropusoHTanbHom Tpy6boii 30
MM 1 BepTuKanbHom 40 Mm 1 Ton-
LWHOW CTEHOK 1,2 MM U TONLLUHOWN
npoBosnokn 3,3 mm. BoamoxHOCTb
3aKka3aTb 3alWUTHbIA KOMMNAYoK, Nno-
MeLLAoWMNCA Hag BEPXHUM KOH-
LIOM BepTUKanbHOW TPy6bl.

tuvplans: karkasa caurule galos ir noapalota,
konusveidiga, lai nodrosinatu 100% metinajuma
Suves izturibu ap cauruli karkasa

closeup: frame tube is rounded at the ends, which
is tapered so as to provide 100% of the strength of
the weld around the tube in the frame

KPYMHBbI NnaH: KapkacHasa Tpyba, 3aKpyrieHHas
Mo KOHLLaM, CyXanAcb K KOHLy, 4Tto Aaet 100%
MPOYHOCTU CBapHOTO LIBa BOKPYT TPyObl B

tikla acu gabariti 100x260 mm
dimensions of the mesh 100x260mm
* pa3mepbl AYerkn 100 x 260 Mm

MaHenb Euro-2 c pasmepamu 3,5 x 2,0 M, ropr3oHTanbHON Tpy6oin 30 MM 1 BepTUKanbHOM 40 MM 1 TONLLUHOW CTe-
HOK 1,2 MM 1 TOAILLMHOM NPOBONOKN 1.2 MM, pasmep Avernkn 100 x 260 mm.

Tel. +37167618620
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e Panelis Euro-3, Artikuls Nr. 10 204 Z

Pa?e:zis Eur20—3, 35 mk X 2,0m 'glgc?bariFi, ir pasttiprirlét.akpe?— M‘H‘wﬂmﬂm%ﬂ{wmﬁ mmlmmmmwmf
nela Euro 2 versija, kuras papildus pievienotais saniskais
courulveidakarkass padara tolgtspejigaky un izturigak mmmlmmnuamm ] I}I\M\II\I\IM!IIWIWIIMI Il IIMWWMMMWWIW

¢ Panel Euro-3 Article No. 10 204 Z
Panel Euro-3 with dimenslons 3,Sm x 2,0m. is a strength- ‘mﬂm IM“W‘M m
ened version Euro 2 panel which has a additional lateral
tube strengthened frame makes it more durable and re-
sistant.

° MaHenb Euro-3 ApTukyn N2 10 204 Z

Manenb Euro-3 c pa3mepamu 3,5 x 2,0 M, yCMneHHbIN Ba-

puaHT naHenu Euro-2, umetownin LONONHUTENbHYIO 6OKO-

BYIO TPYOY, yCUneHHbIV KapKac fenaet ero 6onee BbIHOCIVBBIM U MPOYHbBIM.

¢ Panelis Euro-3 P, Artikuls Nr. 10 204 PZ
Panelis Euro-3, 3,5 m x 2,0 m gabariti, ir pastiprinata pa-
nela Euro 2 versija, kam pievienota vertikala papildus

caurule. II "| m'ﬁmi
H w | MM HII\III\IWIIWIWHIIH

® Panel Euro-3 P Article No. 10 204 PZ mm mllll NIWIIMIWMIIW‘IMHH
Panel Euro-3 with dimensions 3,Sm x 2,0m.is a strength- MWW“MHMI’I” lﬂl m
| IOIBIOAN A

ened version Euro 2 panel which has a additional vertlcal
tube.

¢ Manenb Euro-3 P Aptukyn N2 10 204 PZ
MaHenb Euro-3 ¢ pasmepamu 3,5 x 2,0 M, yCUNEHHbIN Ba-
puaHT naHenu Euro 2, umeiowwnin LONONHUTENbHYIO0 BEPTUKANbHYO TPYOY.

¢ Noapalotas augsdalas standarta panelis,
Artikuls Nr. 10215

Noapalota aug3dala nozimé, ka panela augsdala ir

karkass no izliektas 38 mm caurules, apaksdalas stu-

ra plaksnes un 100x260 mm tikla acis. Izliektais kar-

kass un stara plaksnes padara to par visilglaicigako

un visizturigako zoga paneli.

¢ Panel Round Top Standard Article No.10215
Round top means the panel has a frame with curved
38mm top tue, bottom corner plates and 100 x
260mm mesh The rounded frame and the corner
plates makes it the most durable and resistant fence
panel.

¢ [MaHenwu c 3aKpyrneHHo BepxHen YacTbio ApTukyn N2 10215

3aKpyrneHHas BePXHAA YaCTb O3HAYAET, YTO NaHeNb UMeeT KapKac C UCKPUBIIEHHOW BEpPXHel YacTbio TPyObl 38 MM,
HVXKHWUIA yrnoBon npodunb n Averikn 100 x 260 MM. 3aKpyrfieHHbIA KapKkac 1 yrnoBow npodub AenatT naHenm
orpaxfeHua Hanbonee NPOYHbIMM 1 BbIHOC/IVBBIMU.

L Tel. +37167618620
V-|I-r-na-|=s E-mail: orders@vilmars.lv




f
¢ Kompozicijas panelis Euro 2, Artikuls Nr. 10 209
Kompozicijas panelis, 2,2 x 2,0 m gabariti, var bat auto-
noms panelis vai ka kompensacija Euro 2 / Euro 3 paneju
zogam.

e Composing Panel Euro-2 Article No. 10 209
Composing panel with dimensions 2,2 x 2,0 m, may con-
stitute a self-panel or compensation to the fence Panels
Euro2/Euro 3

¢ CoctaBHasA naHenb Euro-2 Aptukyn N2 10209
CocTaBHas naHenb pa3mepom 2.2 x 2,0 M MoxeT 06pa30BbIBaTb CAMOCTOATENbHYIO MaHesb UM KOMMNEeHCcaLmio Ans
orpagbl Nanenu Euro2/Euro3

¢ Vieglais standarta panelis, Artikuls Nr. 10 213 Z
Karkass, 3,5 m x 2,0 m gabariti, kas izgatavots no 25 mm
(horizontalas) un 40 m (vertikalas) diametra caurulém,
sieninas biezums 1 mm un standarta tikla acis.

¢ Panel Standard Light Article No.10213 Z

With a 3,5 m x 2,0 m frame made of tubes with diameters
of 25 mm (horizontal) and 40 mm (vertical), with a wall
thickness of Tmm and a standard mesh.

¢ NManenb CranpapTHasn Jlerkaa Aptukyn N2 10213 Z
C Kapkacom 3,5 X 2 M 13roToBJieHbl U3 TPy6 AnameTtpa 25
MM (ropu3oHTasnbHble) 1 40 MM (BepTUKanbHbIE), C TONWMUHOM CTEHOK 1T MM 1 CTaHAAPTHOW AYENKON.

¢ Panelis Promo, Artikuls Nr. 10 201

Karkass, 3,5 m x 2,0 m gabariti, kas izgatavots no 25 mm
(horizontalas) un 40 m (vertikalas) diametra caurulém, sie-
ninas biezums 1 mm un smalkakas tikla acim, biezums 2,3
mm un 3,3 mm.

® Panel Promo Article No.10 201

With a 3,5 m x 2,0 m frame made of tubes with diameters of
25 mm (horizontal) and 40 mm (vertical), with a wall thick-
ness of Tmm and a thinner mesh with a thickness of 2,3
mm and 3,3 mm.

* MaHenb Promo Aptukyn N2 10 201
C kapkacom 3,5 x 2.0 M M3roToBneHbl U3 TPYO ArameTpa 25 MM (ropm3oHTanbHble) 1 40 MM (BePTUKaNbHbIE), C TON-
LMHOW CTEHOK 1 MM 1 pa3peXxXeHHOW CETKOM TOMLNHON 2,3 MM 1 3,3 MM.

¢ Zoga pagarinajums, Artikuls Nr. 10 500

Zoga pagarinajums, pagarinot zoga augstumu lidz 2,60
metriem. deals risinajumes, ja riciba jau ir standarta panelis
unir radusies nepiecieSamiba paaugstinat Zoga augstumu.

® Fence Extension 2,6m Article No. 10 500

The fence extension, extending the fence height to 2.60
meters. ideal when you already have a standard panel and
there is need to bring up a higher fence.

® Pacuwmpenue orpagbi 2,6 m Aptukyn N2 10 500 4
PacwmpeHne orpagbl, paclumpsiollee BbiCOTy orpagbl 4o 2,6 M. igeanbHo, Korga y Bac y»e ecTb CcTaHfapTHasd
naHesib 1 HeOBXOAMMO NOCTaBUTL OoJiee BbICOKYIO orpaay.
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Pagaidu varti un kajamgajéju varti
Temporary Gates and pedestrian gates
BpemeHHble BOpOTa M newexoaHble KaiuTKn

é )

® Vienas vértnes varti Euro 1, Artikuls Nr. 10 102 ik i MW7 ‘ P

Gabariti 3,5 m x 2,0 m, kopa ar uzstaditiem riteniem értai

atvérsanai. Vienas vértnes varti viegli izveido divu vértnu ‘
vartus, uzstadot divus sparnus kopa, lai tie batu 7 m plati. ; !
Tie ir saderigi ar jebkada tipa paneliem.

* Single Gate Euro 1 Article No. 10 102 A
With dimensions of 3.5 x 2.0 m, with mounted wheels for RIRIRIRIR (AR \
easy opening. The single-gate easily make a double gate - J || h h ‘
installing two wings toge ther so that we get the kgl 1

gate 7m wide. It is compatible with any types of panels. 3 g N !

\E
«
1

® OguHoYHble BopoTta Euro 1 Aptukyn N2 10 102

Pasmepbl 3,5 x 2,0 M, UMetoTCA KonecuKku, 4tobbl 06neryntb oTkpbiBaHUe. OAMHOYHbIE BOPOTa JIerko CTaHOBATCA
[OBOWMHbIMY BOPOTaMM — yCTaHaBNMBasA ABa Kpbljla BMeCTe, Tak YTO Mbl Moflyyaem BopoTa wupuHon 7 m. CoBmecTu-
Mbl CO BCEMW TUMaMWN MaHenen.

¢ Divu véertnu varti Euro 2, Artikuls Nr. 10 101

Tie irizgatavoti no 2 paneliem, katra platums ir 2,2 m, kopa ; |
ar uzstaditiem riteniem értai atverSanai — nostiprinati ar ‘ T |}
papildus horizontalam caurulém un ar aprikotu noslégsa-
nas sistému. Tie ir saderigi ar jebkada tipa paneliem.

¢ Double Gate Euro 2 Article No. 10 101 | |
Is made of 2 panels with the width of 2,2m each one, with L ‘ [ |

mounted wheels for easy opening -reinforced with addi- CEEEEEEEE R W e Ty
tional horizontal tubes and fitted with a locking system. It

is compatible with any types of panels.

¢ [isoiiHble BopoTta Euro-2 Aptukyn N2 10 101

CpenaHbl U3 ABYX NaHenen WNPHOM 2,2 M Kaxkaas, MMeloTcA Konecuky, Yytobbl obneruntb OTKpbIBaHMe, — YKpe-
nneHbl AOMOMHNUTENIbHBIMI FTOPU30HTaNIbHbIMK TPY6aMM 1 OCHaLLeHbl ccTeMoi 3anupaHusa. CoBMeCTUMbI CO BCe-
MU TUMaMK NaHenen.

Vartiirizgatavoti no térauda caurulém un tikla acim. Saderigi ar visu tipu pagai-
du Zogiem un reklamas paneliem. Nostiprinati ar papildus horizontalam cau- k
rulém un ar aprikotu noslégsanas sistemu (aizbidnis aizvérsanai), ietver enges. - E SNE ’

e Varti Euro kajamgajéejiem, Artikuls Nr. 10 103 (ﬂ [NE ‘ N
I |

!3

Papildus elementi ir riteni. [ \
!

* Pedestrian Gate Euro Article No. 10 103 — |
The gate is made of steel tubes and mesh wire. Compatible with all types of ‘ BE \
temporary fences and hoarding panels. Reinforced with additional horizontal ’ |
tubes and fitted with and lock (latch for closing), includes a hinge. Additional
elements are wheels.

°® MewexongHana Kanutka Euro ApTukyn N2 10 103 | LS kbl dglulsl
KanuTtka cenaHa us ctanbHbIX Tpy6 1 npoBosioyHo ceTkn. CoBMecTMa co lalimee o Y :
BCEMW TUMaMV BPEMEHHDBIX Orpaj U NaHeneln AnA CTPOUTENbHbIX MIOLALOK.

YKpenneHa LONONHUTENIbHBIMU FOPU3OHTaNbHbIMK TPY6amMy 1 OCHaLLeHa 3aMKOM (3amopom AnA 3aKpbiBaHWSA),
BK/IOYAET ABEPHbIE NeTNU. [JONONHUTENbHbIN SN1EMEHT — KONECUKN.
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¢ Vienkarsi varti kajamgajéjiem, Artikuls Nr. 10 107 T —
Varti ir izgatavoti no térauda caurulem un tikla acim. Saderigi ar visu tipu pa- ' m

gaidu zogiem un reklamas paneliem. Papildus elementi ir riteni un sledzene
(aizbidnis aizvérsanai). ]MlllWI‘“’m

¢ MewexogHasa KanuTka npoctaa Aptukyn N2 10 107

Kanutka caenaHa u3 ctanbHbIx Tpy6 1 NpoBosioyHon ceTkn. CoBMeCTMa Co

BCEMW TUMAMU BPEMEHHbIX Orpaj 1 NaHenemn ana CTPOUTENIbHbIX MNOLWAA0K.
[ononHuTenbHble 31eMeHTbl — KONECKKN 1 3aMOK (3anop AnA 3aKpbiBaHMA).

¢ Pedestrian Gate Simple Article No.10 107

The gate is made of steel tubes and mesh wire. Compatible with all types of
temporary fences and hoarding panels. Additional elements are wheels and
lock (latch for closing).

Reklamas paneli
Hoarding Panels
MaHenu anAa cTponTenbHbIX NIOWAAO0K

f
¢ Reklamas panelis 2,3 m, Artikuls Nr. 10 206
2,3 m platums reklamas panelis, aizpildits ar trapecveida
térauda loksni T18 x 0,5. Tos iesp&jams kombinét ar vi-
siem citiem paneliem, vartiem un vartiniem, bet uzstadi-
$anai nepieciesams tos nofiksét ar stabilizatora palidzibu,
lai nodrosinatu zoga stabilitati.

¢ Hoard ng Panel 2.3 m Article No.10206

Hoarding panel with a width of 2.3 m, filled with trapezoi-
dal steel sheet T18 x 0,5. You can combine them with all
the other panels, gates and wickets for mounting is nec-
essary to fix them with a stabilizer to ensure the stability
of the fence.

® [MaHenb ANA CTPOUTENbHbIX MIOWAA0K 2,3 M
ApTukyn N2 10 206

MaHenb AnA CTPOWTENbHbBIX MIOWAA0K WUPUHON 2,3 M,

BbIMOJSIHEHHAA C TpaneumeBUAHbIM  CTasibHbIM JINCTOM

T18 x 0,5. X MOXXHO KOMOBUHMPOBaTb CO BCEMU APYTMMU NaHEeNAMU, BOPOTaMU 1 KanUTKaMK, ANA MOHTaXa Heob-

xoanmo GpUKCMpPOoBaTb NX CTabuM3aTopom, UTobbl obecneynTb YCTONYMBOCTb Orpagbl.
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¢ Reklamas varti kajamgajéejiem, Artikuls Nr. 10 106
Varti kajamgajéjiem ir izgatavoti no trapecveida térauda loksnes. Tie ir saderigi
ar visada veida pagaidu un reklamas paneliem.

¢ Hoarding Pedestrian Gate Article No. 10 106
Pedestrian gate made of trapezoidal steel sheet. Its compatible with all types of
temporary and hoarding panels.

°* [lewexofHasa KanuTka Ana ctpoutenbHbiX nnowagok Aptukyn N2 10 106
MewexoaHaa KanuTKa caenaHa u3 TpaneynmeBUAHOro cTasbHoro nucta. CoBme-
CTMa CO BCEMM TUMaMM BPEMEHHbIX MaHenen 1 naHenem ana CTpouTeNbHbIX
nnowanokx.

® Reklamas varti, Artikuls Nr. 10 105

Divkarsi atverami reklamas varti ir izgatavoti no diviem reklamas paneliem, kas
aizpilditi ar trapecveida térauda loksném, katra ir 2,3 m plata, kopa ar fiksétu
riteni értai atvérsanai. Aprikoti ar aizslegsanas mehanismu (aizbidni).

¢ Hoarding Gate Article No.10 105

Double swing hoarding gate made of two hoarding pan-
els filled with trapezoidal steel sheet with the width of
2,3m each with fixed wheel for easy opening.Provided
with a locking mechanism.(latch)

¢ BopoTa ansa cTponTenbHbIX NIOWaA0K

Aptukyn N2 10 105
[IBOMHbIEe Kauvatowmeca BOpoOTa AN1A CTPOUTENbHbIX MAO-
WaAOK, BbIMOMHEHHble C TpaneuueBUHbIM CTalbHbIM
NINCTOM LWMPUHON 2.3 KaxAbll, ¢ GUKCUPOBAHHBIMU KO-
necrKkamu ans nerkoro oTkpbiBaHuA. [pegnaraeTca ¢ 3a-
NUpawLLMM MexaH13MOM (3anop).

Pagaidu nozogosanas barjeras
Temporary Fencing barriers
BpemeHHble 3arpagutenbHble 6apbepbl

(

¢ Mannesmann barjera, Artikuls Nr. 10 400

Mannesmann barjera ir ideals risinajums masu pasakumu nodrosinasanai, nosakot marsrutus vai nodrosinot raksa-
nas darbus. Ta tiek izgatavota no karstas iegremdésanas galvanizéta térauda, svars ir 16 kg. Ta ir stabilaka alternati-
va vieglam barjeram, kuras meés piedavajam lidz sim. Ideali sakraujamas un iepakojamas pa 35 gabaliem.

® Mannesmann Barrier Article No. 10 400

Mannesmann barrier is ideal for securing mass events, determining routes or securing excavations. Made of hot
dip galvanized steel, with a weight of 16 kg,is a more stable alternative for light barriers that we had so far in our
offer. Ideal for stacking- packed by 35 pcs.

® Bapbep Mannesmann ApTtukyn N2 10 400

bapbep Mannesmann ngeaneH gns 6€30MacHOCTA MacCOBbIX MEPONPUATAIA, ONpeaeeHNs MapLwpyToB 1 6e30-
MacHbIX 3eMAIAHbBIX PabOT. MI3roToBneH 13 CTanu, rafbBaHU3MPOBAHHON METOLOM FOPAYEro MOrpy»KeHUs, BECOM
16 Kr, 6osiee ycTONYMBas anbTepHaTBa NErknm 6apbepam, KOTopble Mbl Npeasiarany Ao cux nop. MigeanbHol ana
CKNagMpoBaHMA — yMakoBaHbl MO 35 WTykK.
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¢ Barjera kajamgajéejiem 2,5 Artikuls Nr. 20012

¢ Barjera kajamgajéjiem 2,3 Artikuls Nr. 20010

Pieejamas 2,5 m platas (ietver metala plaksni novietosanai uz reklamas uzlimes) vai 2,3 m (bez plaksnes) platas
barjeras. Abu veidu barjeras tiek izmantotas atrai zonas atdalisanai koncertu vai masu pasakumu laika briva daba.
Smaga gabarita caurulveida kajas ir piemetinatas karkasa atzarojumiem attiecigaja stavokli, kas ir ideals risinajums
sakrausanai (fiksétas kajas barjeras). Svars: 10,8 kg un 10,2 kg.

¢ Pedestrian Barrier 2,5 Article No. 20012

¢ Pedestrian Barrier 2,3 Article No.20010

Barrier available in to lengths - with a length of 2,Sm (includes a metal plate for put on an advertising sticker) or
with a length of 2,3m (without the plate) Both barriers are used for quick area separation during concert’s or out-
door events. The heavy gauge tubular feet are welded to the frame in an offset position which make them ideal for
stacking (fixed leg barriers). Weight: 10,8 kg and 10,2 kg.

¢ MewexoaHbin 6apbep 2,5 ApTukyn N2 20 012

¢ MewexoaHbin 6apbep 2,3 Aptukyn N2 20010

bapbep gocTyneH no gnuHe — ¢ AnMHOM 2,5 m (BKIIOUasA MeTalnyecKyio NiacTuHy Ana NprKpenieHnsa pekiamHom
HaKnenku) mnu ¢ anmHon 3,3 m (6e3 Takon nnactuHbl). Oba 6apbepa NPUMEHAIOTCA A ObICTPOro oTAeneHus
yyacTKa nyowazm BoO BPeMsA KOHLEPTOB UK Bble3fHbIX MeponpuATui. Taxenoe Tonctoe TpybyaTtoe oCHOBaHMe
NPUBapPEHO K KapKacy B CMELLEHHOM MOJIOKEHWN, YTO AenaeT Ux uaeanbHbIMW AN CKnagupoBaHus (6apbepbl ¢
buKcnpoBaHHbIMU HOXKKamM). Bec: 10,8 kr 1 10,2 Kr.
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Nozogosanas papildus izstradajums - Barjeras
Fencing-complementary product - Barriers
3arpaguTtenbHO-[ONONHAKLWNA NPOoAYKT — bapbepbl

é )
® Barjeras péda
Mannesmann barjera kopa ar taisnu cauruli un plakanu pédu, kas nelauj slidét un nokrist.

e Barrier Flat
Mannesmann barrier with a straight tube and a flat foot prevents slipping and falls.

¢ [loBepxHOCTb 6apbepa
Bapbep Mannesmann ¢ npAMoi TPpy6oW 1 MAIOCKMM OCHOBaHUEM NPeNOTBPALLAET CKOMIbXKXEHWE 1 MafeHNe.

N e —

- J - J
® |zturiga policijas barjera N
Izturiga policijas barjera, ipasa forma sakrausanai, pilnigi gal-
vanizéta.
o Stiff Police Barrier
Stiff police barrier,with a special shape for stacking,fully gal-
vanized.
¢ XecTKkunin nonuuenckui 6apbep
KecTkuin nonuueiickmin 6apbep co crneunanbHon Gopmon J
AR CKNaaupoBaHWs, NOIHOCTbIO rafibBaHN3MPOBAHHBI.
¢ Varti pasakumiem e N
Nokrasoti sarkanas krasas varti dazadiem pasakumiem. To var
uzstadit kopa ar cita tipa 2,5 m un 2,3 m barjeram, kam ir fik-
sétas kajas.
* Event Gate { '
Red colour coated gate for various events, can be mounded
with other type of fixed leg barriers 2,Sm and 2,3m.

. P

e KanuTtka ana meponpuatni N\ J

MoKpbITasa KPaCcHOWM KPackoln Kanutka Ans pasfnyHbliX Mepo-
NPUATUIA, MOXET OblTb CMOHTMPOBAaHa C APYrM TUMOM UK 6apbepom C GUKCMPOBAHHBIMU HOXKaMK 2,5 M 1 2,3 M.
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e Stativs barjeram
Universals stativs visu tipu barjeram. Paredzéts apméram 50
barjeram.

® Rack for Barriers
Universal rack for all types of barriers. Stackable for about 50
pieces.

e Crennax ansa 6apbepoB
YH/BepcanbHbIn cTennax ansa 6apbepos. LLtabenvpyembliin, 4o
50 wryk.

Piederumi
Accessories
Akceccyapbl

4 )
PAMATA PIEDERUMI

BASIC ACCESSORIES
OCHOBHBbBIE MPUHAONIEXHOCTU

SAVIENOTAJI
CONNECTORS
COEAVNHUTEJIbHBIE PA3BEMbI (KOHHEKTOPDI)

e Standarta savienotajs Artikuls Nr. 20 001 A
Galvanizéts savienotajs divu pagaidu panelu vai reklamas panelu uzstadisanai.

e Connector Standard Article No. 20 001

Galvanized connector,for mounting two temporary panels or hoar ding panels.

® CraHpapTHbIN KOHHeKTop ApTuKyn N2 20 001 J

raﬂbBaHI/I3I/IpOBaHHbII7I KOHHEKTOP, A/14 MOHTa»a ABYX BPeMeHHbIX naHenem nnun
naHenen ona CTPOUTENbHON NJIOLWAAKMN.

® Smags savienotajs Artikuls Nr. 20 002 Z 4
Lidzigs standarta savienotajam, savieno divus Zoga panelus, bet ir daudz ilglaici-
gaks un izturigaks attieciba uz locisanu un gofrésanu.

® Connector Heavy Article No.20002 Z
Like the standard connector,connects the two fence panels but is more durable
and resistant to bending and crimping. .

¢ KonHektop Heavy Aptukyn N2 20 002 Z
Kak 1 cTaHOapTHbI KOHHEKTOP, COefMHAET ABe NMaHenu orpaxaeHus, Ho 6onee MPOYHbLIN U YCTOMUYUBLIN MO
OTHOLLEHMIO K M3rnbam 1 cxaTuio.
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¢ Drosibas satvereja savienotajs Artikuls Nr. 20 002

Lidzigs standarta savienotajam, savieno divus Zzoga panelus, bet ir daudz ilgla-
icigaks un izturigaks attieciba uz locisanu un gofrésanu. Pieejams standarta M12
skraves vai ipasas atslégas varianta.

e Security Connector Gripper Article No. 20 002

Like the standard connector,connects the two fence panels but is more durable
and resistant to bending and crimping. Available in a variant of the standard M12
screw or a special key

® 3axum gna 6esonacHoro KoHHeKTopa ApTuKyn N2 20 002
Kak 1 ctaHOapTHbIi KOHHEKTOP, COeaunHAET ABE MaHENN Orpa)<aeHuns, HO 6oniee NMPOYHbIA 1 YCTOMYMBBINA MO
OTHOLLEHWIO K M3rnbam 1 ckaTuio. [JocTyrneH B BapraHTe Co CTaHZAPTHbIM BUHTOM M12 1nu cneymnanbHbIM KIioUYOM.

¢ Drosibas savienotajs Z Artikuls Nr. 20 020 N
Ipass savienotajs, kas papildus divu paneju savienosanas funkcijai atbilst drosibas

pazimei - ta atvérsana ir iesp&jama tikai ar ipasas atslégas palidzibu.

® Security Conector Z Article No. 20 020

Special connector, which in addition to the function connecting two panels meet

safety feature - its undoing is possible only with a special key. J

® besonacHbll KOHHeKTOp Z ApTuKyn N2 20 020
CneunanbHbIi  KOHHEKTOp, KOTOpbIi B JOMOSIHeHWe K OYyHKUUM CcoefMHeHMA [OBYyX MaHenen umeet
npefoxpaHNTeNbHOE CBONCTBO — CHATb €r0 MOXHO TOJIbKO C MOMOLLbIO CMELMaNbHOMO KioYa.

¢ Specials drosibas savienotajs Z Artikuls Nr. 20 021 e N
Ipasa savienotaja otra versija, kas atskravéjas, izmantojot ipasu atslégu. Tam ir
papildus drosibas bultskrives ar augstu ieliktni.

e Security Conector Special Z Article No. 20 021
A second version of the special connector unscrewed using a special key,it has
additional security bolts with high collar.

© be3onacHbIl KOHHEKTOp cneuunanbHbiin Z ApTukyn N2 20 021
BTopon BapmaHT cneumnanbHOro KOHHEKTOPa, OTBUMHUMBAKOLWErocAa C MOMOLbIO CleunanbHOro Kitua, nmeet
LONoSIHMTENbHble 60NTbl 6€30MaCHOCTM CO «CTOSUMM BOPOTHUKOMY.

¢ Uzgrieznu atslega drosibas skavai Z Artikuls Nr. 20 022 (~
Uzgrieznu atsléga drosibas skavai, kas izmantota ipasa savienotaja skravju pievilk-
$anai/atbrivosanai.

e Spanner for Security Clamp Z Article No. 20 022
Spanner for Security Clamp -used for tightening | loosening the screws in the con-
nector special \_

e Kniou gna my¢Tbl 6e3onacHoctn Z ApTukyn N2 20 022
Kntou ana mydtbl 6@30nacHOCTY — NPUMEHAETCA ANA 3aTAXKKN/0CNabneHna BUHTOB B CrieLManbHbIX KOHHEKTOpax
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PEDAS
FOOTINGS
OCHOBAHMA
® Betona péda Artikuls Nr. 20 007 ( )
Dzelzsbetona péda. Tai ir centralas atveres dazada biezuma caurulém. Svars: 30 kg.
® Concrete Foot Article No. 20 007
Concrete foot with reinforcement, has central tube openings of diffe rent thick-
nesses. Weight: 30 kg
\_ J

® BetoHHOe ocHOBaHuMe ApTukyn N2 20 007
BbeToHHOE OCHOBaHWE C YCUSIEHMEM, VMEIOTCA OTBEPCTMA ANA LeHTPanbHOW TpyObl pPasfMyHON TONLMHBI.
Bec: 30 kr.

¢ Plastmasas péda Artikuls Nr. 20 008 (
Polivinilhlorida péda. Raksturiga augsta izturiba un mazs svars, padarot to idealu
vietas, kur biezi japarvieto nozogojums. Svars: 17 kg.

¢ Plastic Foot Article No. 20 008
Foot of plastic PVC, is characterized by high strength combined with low weight,
making it ideal for fencing often transferred to other places. Weight: 17 kg \

°® [lnacTtnkoBoe ocHoBaHne ApTukyn N2 20 008
OcHoBaHue u3 lMNBX, xapakTepur3yeTca 60MbLIOM NPOYHOCTLIO 1 MajibiM BECOM, AeNAlOLWMM €ro MAeanbHbIM Ans
orpaXaeHuin, 4acTo NepeHOCUMbIX B pa3Hble MmecTa. Bec: 17 kr

® Smaga plastmasas péda Artikuls Nr. 20 008 Z
Smagaka plastmasas pédas versija. Tas forma un izskats lidzinas betona pédai.
Izgatavota no polivinilhlorida. Svars: 26 kg.

¢ Plastic Foot Heavy Article No. 20 008 Z
A heavier version of the plastic foot, shape and appearance similar to the concrete
feet. Made of PVC plastic. Weight: 26 kg

® [lnacTnkoBoe ocHOBaHue Tshkenoe Aptukyn N2 20 008 Z
YTAeNeHHbI BapUaHT N1acTUKOBOrO OCHOBaHUA, GopMa 1 BHELLHWIA BUA aHanornyHbl 6€TOHHOMY OCHOBaHWIO.
CpenaHo n3 NBX. Bec: 26 kr

CITI PAMATA PIEDERUMI
OTHER BASIC ACCESSORIES
MPOYME OCHOBHbIE AKCECCYAPbDI

¢ Standarta stabilizators Artikuls Nr. 20 004 e R
Nodrosina zogam papildus stabilitati. Tam ir nodroinajums pret apgasanos. Ipasi \
ieteicams reklamas panelu fiksésanai. Zemé nostiprinams ar tapas palidzibu. ‘

¢ Stabilizer Standard Article No. 20 004
Provides additional stability for the fence, is a hedge against the tip ping over. Rec-

ommended particularly for fixing of the hoarding panels. Is fastened to the ground _ dl Y,
with a pin planted in the ground.

e Crabununsatop ctaHgapTHbI ApTuKyn N2 20 004
Mpupaetr [ONOMHUTENbHYIO YCTOMUYMBOCTb Orpage, NMPenATCTBYeT OMNpoKuAbiBaHUIO orpakaeHunsa. OcobeHHO
pekomeHayeTca Ana dukcauum naHenen aAnsa CTPOUTENbHbIX NMOWAA0K. 3aKpeniAeTCa B FPyHTE C MOMOLLbIO LWKNa.

J
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e Stabilizatora tapa Artikuls Nr. 20 003
Tiek izmantota nostiprinasanai zemé, nodrosinot lielaku Zoga stabilitati.

e Stabilizer Pin Article No. 20 003
Itis used for fastening to the ground providing greater stability of the fence

¢ llinnoBoi crabunusarop Aptukyn N2 20 003 N\
NCNonb3yeTca ONA 3akpernneHWa B rpyHTe, MpuaaBas orpakaeHuio 6onbluyto
YyCTOMUYMBOCTb

¢ Nodrosinajums Artikuls Nr. 20 005 (

Tas tiek izmantots vartu un vartinu atvérsanai un aizvérsanai.

* Hinge Article No. 20 005 f\% 1S

Itis used for gates and wickets facilitating opening and closing

L 4
® Metna Aptukyn N2 20 005 . J
MprMeHsaeTcA AnA BOPOT U KaMToK, obneryas oTkpbiBaHWe 1 3aKpblBaHWe
e Ritenis Artikuls Nr.20014 (" A

Tas tiek izmantots vartu un vartinu atvérsanai un aizvérsanai.

® Wheel Article No.20014 .
It is used for gates and wickets facilitating opening and closing

® Konecuko Aptukyn N2 20014 . J
MpumeHseTca ANa BOPOT U KaNUTOK, obieryas oTKpbIBaHME 1 3aKpbiBaHKe

Papildus piederumi
Additional Accessories
AononHuTenbHble aKkceccyapbl

® Konuss zemei Artikuls Nr. 20 003 Z r ~N
Tas tiek izmantots nostiprinasanai zeme, lai nodrosinatu Zoga stabilitati, kas tiek
izmantots ka stabilizators kopa ar plaksni.

¢ Ground Cone Article No. 20 003 Z
Itis used for fastening to the ground for greater stability of the fence, used for the
stabilizer with plate. \ )

® [pyHTOBOI KOHYC ApTuKkyn N2 20 003 Z
MprMeHsaeTcA 4nA 3aKpenneHuns B rpyHTe AN 6onbLuell yCTONYMBOCTIN OFpagibl, NCNONb3yeTca Ana cTabunmnsaTopa
C NNACTUHOWN.

¢ [pass salokams stabilizators Artikuls Nr.20 019
Papildus aizsardzibas lidzeklis Zogiem: uz salokamas plaksnes tiek novietotas papildus pédas, kas garanté stabilitati
pat skarbos laika apstak|os vai uz nelidzenam virsmam. Atbalsts ir nonemams.

e Stabilizer Special Foldable Article No.20019
Additional protection for fences: on a folding plate are placed additional foots what guarantees sta bility even in
harsh weather conditions or uneven surfaces. The concentration of support removable

\_ J
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4 )
e Crabununsatop cneynanbHbil cknagHon Aptukyn N2 20 019

[ononHuTenbHaa 3awuta Ana orpag; Ha OTKUAHOW MiacTMHE MOMELIATCA AOMNOJSIHUTENbHbIE OCHOBAaHMA, YTO
rapaHTUpyeT YyCTONYMBOCTb a)ke B CYPOBbIX MOTrOAHbIX YCIIOBUAX UM HAa HEPOBHbIX NOBEPXHOCTAX. Konnyectso
OMOPHbBIX MIACTUH MOXET MEHATbCA.

4 N D
>
. J J

e Stabilizators ar plaksni Artikuls Nr. 20 004
Atbalsts gu] zemé kopa ar loksnes plaksni, uz kuras tiek novietota betona vai plastmasas péda. Nostiprinasanai tiek
izmantota standarta stabilizatora tapa vai konuss zemei.

e Stabilizer with Plate Article No.20 004
The support rests on the ground with a sheet plate on which we put the concrete or plastic foot. For fastening used
a standard stabilizer pin or ground cone.

¢ Crabunusarop c nnactuHon Aptukyn N2 20 004
Mofgnopkun Ha rpyHTe C IMCTOBON NNACTUHOM, Ha KOTOPYIO CTaBUTCA GETOHHOE UM NNacTUKOBOE OCHOBaHMe. [ns
3aKpenneHna NCNOoMb3yeTcs CTaHAAPTHBIN WK cTabunmM3aTopa Uim rpyHTOBOWM KOHYC.

~N

¢ Dzelonstieples turétajs (Y forma) Artikuls Nr.20017
Tas tiek nofikséts Zoga augsdala dzelonstieples uzstadisanai, kas nepielauj zoga
skérsosanu.

¢ Barbed Wire Holder (Y- Shape) Article No. 20017
Fixed on top of the fence is used for mounting the barbed wire that prevents pas-
sage through the fance

¢ [lepxkatenb Kontoueir nposonoku (Y-gopma) Aptuxkyn N2 20 017
DuKcmpyeTca Ha BepxHel YacT! orpagbl, NCMONb3YyeTcA A8 MOHTa)a Koouyen NpoBOMOKM, NPenATCTBYOLLEN
NPOHVKHOBEHUIO Yepes orpagy

® Dzelonstieples turétajs (taisns) Artikuls Nr.20018 (" h
Tas tiek nofikséts Zoga augsdala dzelonstieples uzstadisanai, kas nepielauj zoga
Skérsosanu.

e Barbed Wire Holder (straight) Article No. 20 018
Fixed on top of the fence is used for mounting the barbed wire that prevents pas-
sage through the fence . Y

¢ [lepxaTenb Kontouei nposonoku (npamown) Aptukyn N2 20018
DuKcmpyeTca Ha BepxXHelr YacTu Orpafbl, NCMONb3yeTcA A1 MOHTa)a KOo4yen NpOoBOMOKM, MPENATCTBYOLLEN
NPOHWKHOBEHMIO Yepes orpagy

\_ J
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¢ PacelSanas nepielausanas ietaise Artikuls Nr.20015
Nostiprinasanas kronsteins, kas nodrosina pédas pacelSanu, papildus nostiprinot
visu Zogu.

¢ Anti-lift Device Article No.20015
Securing bracket providing lif-out of the feet, strengthening additional ly the whole
sequence of the fence

¢ [lpoTnBOonoAbeMHoe npurcnocobneHne Aptukyn Ne 20015
KpoHwTelH ana 6e3onacHoOCTW, NpenATCTBYIOLWMIA NOAbeMY Orpagibl, AOMNOHUTENIbHO YKPENALWNIA BCO Noce-
[l0BaTeNIbHOCTb OrparkaeHnin

¢ Enkurs/konuss zemé (specials) Artikuls Nr.20016 4 )
Péc divu blakuseso3u panelu ierak$anas zemé un ievieto$anas caurulés, nodrosina

7oga uzstadisanu, neizmantojot pédas. Tomer, $ads risinajums ir nestabilaks, un tam

nepiecieSsama papildus stabilizatoru nostiprinasana.

e Ground Anchor/Cone (special) Article No.20016

After sinking into the ground and inserted into tubes of the two ad jacent panels, \ J

allows installation of a fence without using the feet. Such a solution is, however,
much less stable and requires an additio nal strengthening due stabilizer

® [pyHTOBOI1 AKOPb / KOHYC (cneyunanbHbin) ApTukyn N2 20 016

Mocne onyckaHMA B rpYHT 1 BCTaB/IeHHbIN B TPY6Obl IBYX COCeHUX NaHenel No3BonsAeT ycTaHaBMBaTb orpagy 6e3
NCMoJNb30BaHNA OCHOBaHWI. Takoe pelleHre, KOHeYHO, HAMHOIO MeHee YCTONYMBO 1 TpebyeT JOMNONHUTENbHOTO
yKpenneHua ctabunmnsatopamu

¢ Uzgrieznu atslégas akis Artikuls Nr. 30037
Akis tiek novietots vertikalas caurules augsgala, un tas lauj atri un érti pievienot
blakus esoso paneli.

® Wrench Hook Article No. 30037
The hook is located at the top of the vertical tube and allows you to connect to the
panel adjacent to in a quick and easy way.

® HaknpgHoi Kpiok Aptukyn N2 30037
Kptok nomelLaeTca He BEPXHEN YacTX BePTUKANbHOMN TPYObl 1 NO3BONAET ObICTPO 1 MPOCTO COeANHUTL NaHesb C
cocefHen.

¢ Aizsardzibas uzmava Artikuls Nr. 20 036 e R
Uz zoga vertikalas caurules uzmauktai uzmavai ir estétiska un aizsargajosa funkcija.
Ipasi ieteicama zema zoga paneliem.

® Protection Cap Article No.20 036
Cap set up on a vertical pipe fence is aesthetic qualities and protective. Recom-
mended especially for low fence panels. \_ J

® SawuTHbIN Konnadyok Aptukyn N2 20 036
Konnayok, ycTaHOBNEHHbIN Ha BepTUKaNbHOWN Tpybe orpafbl, BbIMOMHAET 3CTeTUYECKUE U 3alnTHbIe GYHKUMN.
PekomeHgyeTca cnewmanbHO AnA HU3KMX NaHenen orpakaeHmns.

® Pamatnes plaksne Artikuls Nr. 20 033
Pamatnes plaksne nodrosina Zoga uzstadisanu, neizmantojot pédas, bet lietojot tikai tapas. Tomér, $ads risinajums
ir nestabilaks, un tam nepiecieSsama papildus stabilizatoru nostiprinasana.

® Base Plate Article No. 20033
The Base Plate allows installation of a fence without using the feet, only with pins. Such a solution is, however,much
less stable and requ ires an additional strengthening due stabilizer

\_ J
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® basoBas nnactuHa Aptukyn N2 20 033

ba3oBas niacTMHa NO3BOMAET YCTAaHOBUTL orpagy 6e3 Mcnosb3oBaHMA OCHOBa-
HUN, TONIbKO Ha LWKnax. Takoe pelleHne, KOHEYHO, HAMHOIO MeHee YCTOMUYUBO U
TpebyeT AOMONHUTENbHOIO YKpenneHna ctabunmnsatopamu

e Atstarojosa lente Artikuls Nr. 200 40
Universals lidzeklis visam nozogosanas sistémam.

® Reflective Strip Article No. 200 40
Universal,for all fencing systems.

° OTpa)kaTtenbHas Hanpasnsawwasa neHta Aptukyn N2 200 40
YHuBepcanbHas, Ana Bcex CUCTeM orpaKaeHus.

¢ Tenisa tikls Artikuls Nr.20013
Tikls nostiprinasanai gar zogu, nodroSina papildus aizsardzibu.

® Tenis Mesh 50 m Article No. 20013
A mesh for fixing along the fence, provides additional protection.

® TeHHNCcHaA ceTka 50 m ApTukyn N2 20013
CeTka ana duKcaumm BLoNb orpabl, 06ecneunBaeT JONONHNUTENbHYIO 3aLLMTY.

¢ Panela apvalks Artikuls Nr. 20 029-32
Zoga papildus aizsardzibas lidzeklis. Pieejams ¢etras krasas: balta, zila, melna un
zala krasa.

¢ Panel Cover Article No.20 029-32
Panel covers for additional protection of the fence. Available in four colours: white,
blue, black and green.

* MokpbiTue gna naHenenn Aptukyn N2 20 029-32

MoKpbITVA Ans NaHenen ana 4ONONHUTENbHON 3aWwmTbl orpadbl. JoCTynHbI yeTblpe LBeTa: 6enbii, ronyboi, yep-

HbI N 3eNeHblN.

® Transportésanas palete Artikuls Nr. 20 026-27

Palete drosai un értai Zoga panelu transportésanai un uzglabasanai. Atkariba no paletes versijas ta ir piemérota 25

lidz 30 paneliem. Ta tiek piegadata komplekta ar transportésanas aki.

* Transport Pallete Article No. 20 026-27

Palette for safe and convenient transport and storage of fence panels. Depending on the version of the palette it

fits from 25 to 30 panels. It is complete with transportation hook.

° MopaoH ana TpaHcnopTupoBKu ApTukyn N2 20 026-27

MoppoH ana 6e3onacHoi 1 yaoGHON TPaHCMOPTUPOBKN 1N XPaHEHUsI MaHeNen orpaxaeHus. B 3aBucumoctn ot
BapuWaHTa nogaoHa Bmellaet oT 25 fo 30 naHenein. KomnnekTyeTcs TpaHCNOPTUPOBOYHbIM KPIOKOM.

( N\ (
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Tehniska informacija par paneliem
Technical details of the panels
TexHMYecKne getanu naHenen

Izstradaiuma Karkasa gabariti Stieple Caurulu diametrs | Sieninu biezums | Svars
ko d; Artikuls Frame Tikla acs Wire Tube diameter Wall thikcness | Weight
Article dimensions Mesh | MpoBonoka | inamerp Tpy6b! | TonwmHa creHok | Bec
Product code
K ApTuKkyn Pasmepbl CeTka hor. | vert. hor. vert. hor. vert. kg
op npoAyKTa
Kapkaca rop |Bept| rop BepT rop BepT Kr
Paneli
Panels
Manenn
Panel Euro-1
10210Z Nanens Euro-1 1200x3455 260x100 | 3,3 33 30 40 1,2 1,2 11,6
Panel Euro-2
102127 NaHens Euro-2 3456x2000 260x100 | 3,3 33 30 40 1,2 1,2 16,2
102042 Panel Euro-3 3456x2000 | 260x100 | 33 | 33 30 40 1,2 1,2 19,4
MaHenb Euro-3
10204P Z Panel Euro-3/P 3456x2000 | 260x100 | 33 | 33 | 30 40 12 12 | 184
MNaHenb Euro-3/P
Panel Round Top Standard
10215 MaHenb ¢ 3aKpyrneHHbIM BEPXOM 3450x2000 260x100 | 3,3 3,3 38 38 1 1 15,2
CTaHgapTHas
Composing panel - Euro-2
10209 CocTaBHas nanens - Euro-2 2200x2000 260x100 | 3,3 33 30 40 1,2 1,2 10,7
Panel Standard Light
102132 MaHenb CTAHAADTHAA ferkas 3456x2000 260x100 | 3,3 33 25 40 1 1 13,5
10201 Panel Promo 3456x2000 | 260x100 | 23 | 33 25 40 1 1 10,9
Maxenb Promo
REKLAMAS PANELI
HOARDING PANELS
NAHEJIU ANA CTPOUNMJIOWAAOOK
Hoarding Panel 2,3 m
10206 Maens aaa CTDOI7II]I10UJ,a,U,OK 2.3m 2355%x2000 T18 40 1,2 26,1
PAGARINAJUMI
EXTENSIONS
PACLUUPEHUA
10500 Euro Fence extension 2,6 3445x680 | 260x100 | 33 | 33 | 25 30 1 12 | 62
PacwnpeHune orpagbl Euro 2,6
BARJERAS
BARRIERS
BAPbEPbI
10400 Mannesmann Barrier 2585x1100 25 12 1 1 15,5
bapbep Mannesmann
20010 Barrier 2,3 2265x1100 38,1 12 1 08 | 102
bapbep 2,3
20012 Barrier 2,5 2513x1100 38,1 12 1 08 | 108
__bapbep 2,5
VARTI UN VARTINI
GATES AND WICKETS
BOPOTA U KAJIUTKU
10101 Double Gate Euro 2 2x2200x2000 | 260x100 | 33 | 33 30 40 1,2 1,2 32
[BonHble BopoTa Euro 2
10102 Simple Gate Euro 1 3456x2000 | 260x100 | 33 | 33 | 30 40 12 12 | 194
MpocTble BopoTa Euro 1
10103 Pedestrian Gate Euro 1500x2000 | 260x100 | 33 | 33 | 30 40 12 12 | 142
MewexoaHada kanutka Euro
10107 Pedestrian Gate Simple 1190x2000 | 260x100| 33 | 33 | 30 40 12 12 7,7
MelexoaHas KannTka NpocTas
10105 . Hoarding Gate 2x2355x2000 | T18 40 12 | 527
0pOTa ANs CTPONMAOLLAAKN
Hoarding Pedestrian Gate
10106 MNewexonHas Kanutka gns 1265x2000 T18 40 1,2 15,4
cTpomnaowagku
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